December .,2007

Mr. Eiji Masudé
Attorney at Law

Tokyo 101-0047
Japan

Dear Mr. Masuda

First of all, allow me to apologize for the long delay in righting this well deserved letter
to you. As you know NI are trying to get our life together again, after the many
problems created by [ INEGNGT<NGGEGEG

Nevertheless, I am glad to report to you that we have now settled in | G

We are now the proud lIIININGzGz<GEGE
I - d we are doing quite well.

However, the reason I am righting this letter to you, is to thank you for all the terrific and

diligent work you did for INIElllI in litigating our case against | EGTcTcTNTNTNGNGG
While I think of all the difficulties that you faced defending a simple “Foreigner” in

Japan against a powerful established Japanese company and ||| NG

I have to praise you and your Company for being very sensitive to our needs and
responding quickly and very professionally. The final result was good thanks to you.

Not only are you a great Lawyer but in our opinion you are also a good man.

M 2:c very pleased with the results of the Courts. We feel that you met all of our
expectations with our difficult case quite well.

Again, thanks for your professional support during our very difficult situation. It has been
a pleasure meeting and knowing you. Sorry you could not be there for the final meetings
of the Courts decision.

We will be forever grateful to you for taking our case, and most important, for having
believed in us.

PS. I will definitely recommend you and your Law Firm to anyone in Japan and
especially to all foreign residents in Japan in need of your professional help.
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Giovanni Vancheri



